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K bodu.:

S T A N O V I S K O

k návrhu zákona o neprimeraných podmienkach v obchodných vzťahoch a o doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 30/1992 Zb. o Slovenskej poľnohospodárskej a potravinárskej komore v znení neskorších predpisov 

​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​ 
I

Návrh zákona o neprimeraných podmienkach v obchodných vzťahoch a o doplnení zákona Slovenskej národnej rady č. 30/1992 Zb. o Slovenskej poľnohospodárskej a potravinárskej komore v znení neskorších predpisov na rokovanie vlády SR predkladá minister hospodárstva SR Ľubomír Jahnátek. 

II
Dôvodom pre spracovanie novej právnej úpravy je odstrániť aplikačné problémy zákona č. 358/2003 Z. z. v znení zákona č. 543/2004 Z. z. o obchodných reťazcoch v praxi v súvislosti s pretrvávajúcimi problémami v obchodnom vzťahu medzi prevádzkovateľmi obchodných reťazcov a ich dodávateľmi.

III

Legislatívna rada vlády SR návrh zákona prerokovala na svojom zasadnutí dňa 20 novembra 2007 a odporúča vláde SR návrh zákona schváliť za predpokladu zapracovania týchto pripomienok :

Všeobecná pripomienka

V celom predloženom návrhu zákona je potrebné vypustiť nadpisy pod paragrafmi ako nadbytočné.

K § 1

- V úvodnej vete slovo „vymedzuje“ nahradiť slovom „upravuje“ a ďalej vypustiť slovo „podnikateľmi“.

- V písmene a) začať navrhované ustanovenie slovom „vymedzenie“ a za slovami „neprimerané podmienky v obchodných vzťahoch“ vložiť legislatívnu skratku „(ďalej len „neprimerané podmienky“)“.
- Ustanovenie písmena b) vypustiť bez náhrady.

K § 2

- V písm. a) vypustiť slová „fyzická osoba – podnikateľ“ a následne text gramaticky upraviť.

- V písm. b) v prvom riadku slová „obchodný vzťah“ nahradiť slovom „zmluvu“

- Text písm. c) vypustiť bez náhrady.

- V písm. d) za slová „obchodného vzťahu“ vložiť slová „súvisiacich s dodávkou tovaru“ a na konci ustanovenia vypustiť slová „priamo alebo nepriamo súvisiace s dodávkou tovaru“.

- Text písm. g) vypustiť bez náhrady.

- V písm. h) a i) vypustiť slová „fyzická osoba alebo právnická osoby“ a text gramaticky upraviť.

K § 3

- Ustanovenie odseku 1 upraviť takto:

„ (1) Neprimeranou podmienkou v obchodnom vzťahu je peňažné plnenie

a) za zaradenie dodávateľa do registra dodávateľov  u odberateľa,

b) za zaradenie tovaru do evidencie výrobkov predávaných odberateľom   a úhrada za prevádzku elektronických zariadení,

c) za využitie distribučnej siete odberateľa,

d) za umiestnenie tovaru dodávateľa na určitom mieste v prevádzkarni odberateľa bez toho, aby dodávateľ o určité umiestnenie požiadal,    
e) dodávateľa na obchodné aktivity odberateľa,

f) iné neprimerané peňažné plnenia a nepeňažné plnenia, súvisiace s dodávkou tovaru.

Ak celková peňažná suma je viac ako 3% z ročných tržieb dodávateľa tovaru voči jednotlivému odberateľovi  v kalendárnom roku.“.

- V ods. 2 písm. f) za slovom „vzťahu“ vložiť bodku a vypustiť slová „po dohodnutom a splnenom záväzku“.

- V písm. g)  za slovami „kontrolnými orgánmi“ umiestniť odkaz na poznámku pod čiarou, obsahom ktorej bude napr. zákon o Štátnej obchodnej inšpekcii  a podobne.

- Text písm. k) vypustiť bez náhrady.

K § 4

Ustanovenie navrhovaného paragrafu vypustiť, pretože nemá normatívny obsah.

K § 5

- Ustanovenie v ods. 1 upraviť takto:

„Kontrolu neprimeraných podmienok v obchodných vzťahoch podľa tohto zákona a osobitných predpisovx) vykonávajú

a) Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky v obchodných vzťahoch, kde tovarom je potravinársky výrobok,

b) Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky v obchodných vzťahoch, kde tovarom je nepotravinársky výrobok.“.

- V poznámke pod čiarou uviesť: 

„Nariadenie Rady (ES) č. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykonávaní pravidiel hospodárskej súťaže stanovených v článkoch 81 a 82 Zmluvy (Mimoriadne vydanie Ú. v. EÚ. kap. 8/zv. 2).“.
- Ustanovenie v odseku 2 upraviť takto: 

„Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky alebo Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky vykoná kontrolu u účastníka obchodného vzťahu z vlastného podnetu, z podnetu účastníka obchodného vzťahu alebo z podnetu profesijnej organizácie oprávnenej podľa stanov, štatútu alebo písomného plnomocenstva, ak je dôvodné podozrenie, že medzi účastníkmi obchodného vzťahu boli dohodnuté neprimerané podmienky.“. 

- Ustanovenie odseku 3 vypustiť.

- Ustanovenie v odseku 4 upraviť takto:

„Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky a Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky môžu na vykonanie kontroly prizvať aj iných odborníkov.“.

- V ods. 5 slová „podľa odseku 2 môžu byť len“ nahradiť slovom „sú“.

- Text odseku 6 vypustiť bez náhrady.

- V ods. 7 vypustiť slová „základných pravidiel kontrolnej činnosti podľa“.

K § 6

Ustanovenie tohto paragrafu upraviť takto:

„(1) Ak sa kontrolou preukáže, že bola dohodnutá neprimeraná podmienka, Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky alebo Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky uloží účastníkovi obchodného vzťahu, ktorému je neprimeraná podmienka na prospech, pokutu 

a) podľa § 3 ods. 1  do 5,0 mil. Sk,

b) podľa § 3 ods. 2  do 10,0 mil. Sk.

(2) Pri uložení pokuty Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky alebo Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky prihliada na závažnosť protiprávneho konania, jeho následky a čas trvania alebo opakovanie takéhoto konania.

(3)V rozhodnutí o uložení pokuty podľa odseku 1 Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky alebo Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky určí účastníkovi obchodného vzťahu primeranú lehotu na odstránenie neprimeranej podmienky. Ak tieto nedostatky účastník obchodného vzťahu v určenej lehote neodstráni, orgán dohľadu môže uložiť pokutu opakovane.

(4) Konanie o uložení pokuty možno začať do jedného roka odo dňa, keď sa orgán dohľadu o porušení povinnosti dozvedel. Pokutu nemožno udeliť, ak od porušenia povinnosti uplynuli tri roky.    

(5) Výnos z pokuty je príjmom štátneho rozpočtu.“.
- Ustanovenia § 7 a 8 vypustiť a následne upraviť číslovanie paragrafov.

K § 9

V odseku 1 za slovami „Na konanie“ vložiť slová „o pokutách“, a ustanovenie odseku 2 vypustiť bez náhrady.

V Bratislave 20. novembra 2007

